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Absander (Namo, Anschrift, Land) ! Expediteur (Nom, adresse, pays)
Gross Prazisionsdrehteile GmbH
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Sendung-Nr.: 23-008153 vom 31.08.2023 23.008153
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LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Celransportestsoumis, noncbstanttouteclause

BUCHENSTRASSE 6-8

89558 BOEHMENKIRCH gentailigen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Conwention relative au contrat de
UbereinkommenslberdenBefsrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intem. Strafengdterverkehr (CMR). route (MR).

Empfanger / Daslinataire Frachifiihrer / Transporteur

2 HAGNA PT S.pA, G Frachihrer firanspe Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigshurg
3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transperteurs successifs
Ort { Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit / Temps

Daum/Dale (5.09.2023

4 ©Ont und Tag der Ubemahme { Lisu et dale da la prse en charga de la marchandise

Ort/ Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays Deutschland Zeit Temps
Dalum/Date  31.08.2023

Vorbehalie und Bemerkungen das Frachifihrer f
Réserves et observations des transparteurs

5 BeigsefGgte Dokumente / Documents annexes

g Pos. | Zeicher/Nr. 44 AozahlderLM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 45 Umfang
Mo, Marques et numéros MNombra des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 5388373 2 CoLu Getriebeteile 23.252 73,58
2 5388374 1 COLLI
3 5388375 8 COLLI
4 5388376 13 COLLI
Summe:
Tatal: 24,00 coLu 23.252,00
16 Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
van bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Bescndere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrej « Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint L. . N N
¥ ' vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger libernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenztbergang 27 Gut 23-008153empfangen am Dalum/ Date
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20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. K@fg lm %D{.N%@ E L A
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigshurg Via 00261 E—!PHQNQ}(}QG Modugno (BA)
Untarschrift und Stempe! des Absenders Unterschrifl und S{empel des FrachifGhrers ' U §.E‘IISZ70|Z3135 Em¢fangers
Signature et imbre lexpaditeur Signature et limbre du transporteur an imbre do dashiiataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spediion K&~ Geschafisfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwiltan 110d SHoMERzZBANE QUANTITl
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer onto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister; Stutigart HRA 200856 IBAN:; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



